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Raportoitavia rajatylittavid jarjestelyjd koskeva pakollinen automaattinen tietojenvaihto

verotuksen alalla

Ehdotus direktiiviksi (COM(2017)0335 — C8-0195/2017 —2017/0138(CNS))

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Jasenvaltioiden vaikeudet suojata
kansallisia veropohjiaan rapautumiselta
kasvavat sitd mukaa, kun aggressiivisen
verosuunnittelun rakenteet kehittyvit yha
monimutkaisemmiksi ja niissad
hyddynnetddn usein sekd pddoman ettd
henkildiden lisdéntynyttd litkkuvuutta
sisdmarkkinoilla. Ndma rakenteet
koostuvat usein jdrjestelyistd, joita
kehitetddn yli lainkdyttoalueiden ja joilla
veronalaisia tuloja siirretdén suotuisampien
verojérjestelyjen piiriin tai joiden ansiosta
verovelvollisen kokonaisverotaakka
véhenee. Tdmén seurauksena
jdsenvaltioiden verotulot usein vdhenevit
merkittavasti, mikd estii niitd
soveltamasta kasvua edistdvaa
veropolitiikkaa. Sen vuoksi on erittiin
tarkedd, ettd jisenvaltioiden viranomaisilla
on kattavat ja asianmukaiset tiedot
mahdollisista aggressiivisen

Tarkistus

(2) Jasenvaltioiden vaikeudet suojata
kansallisia veropohjiaan rapautumiselta
kasvavat sitd mukaa, kun aggressiivisen ja
monimutkaisen verosuunnittelun rakenteet
kehittyvit yhd monimutkaisemmiksi ja
niissd hyddynnetddn usein sekd pddoman
ettd henkildiden lisdéntynyttd litkkuvuutta
sisimarkkinoilla. Naméi rakenteet
koostuvat usein jarjestelyistd, joita
kehitetddn yli lainkdyttoalueiden ja joilla
yritysten ja yksityishenkiloiden
veronalaisia tuloja siirretdén suotuisampien
verojérjestelyjen piiriin tai joiden ansiosta
verovelvollista koskeva verotuksellinen
vaikutus vihenee. Tdmin seurauksena
jasenvaltioiden verotulot usein vihenevét
merkittivisti. Lisdksi yhteiséveroasteen
erojen suureneminen jisenvaltioissa ja
niiden vililli on nousussa, ja on
ratkaisevan tirkedd, ettei verotuksen tasa-
arvoisuutta koskevaa periaatetta
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verosuunnittelun jirjestelyisti. Tillaisten
tietojen avulla viranomaiset pystyisivét
reagoimaan ripedsti haitallisiin
verokdytdntdihin ja tukkimaan
porsaanreikid hyviksymalld uutta
lainsdddédntod tai tekemadlld asianmukaisia
riskinarviointeja ja verotarkastuksia.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Ottaen huomioon, ettd useimmat
mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntévit
jérjestelyt koskevat useampaa kuin yhté
lainkdyttoaluetta, kyseisid jérjestelyja
koskevien tietojen ilmoittamisesta olisi
lisdhydtyd, jos jasenvaltiot vaihtaisivat
niitd keskendén. Automaattinen
tietojenvaihto on erityisen tirkedid
verohallintojen vilill4, jotta niillé olisi
kéytettdvissdén tiedot, joita ne tarvitsevat
voidakseen ryhtyd toimiin aggressiivisia
verokdytiantdjad huomatessaan.

vaaranneta. Timd estii jasenvaltioita
soveltamasta kasvua edistdvaa
veropolitiikkaa. Sen vuoksi on erittdin
tarkedd, ettd jisenvaltioiden viranomaisilla
on kattavat ja asianmukaiset tiedot
Jérjestelyistd, joilla edistetiiin verovilppii
Jja veronkiertoa. Tillaisten tietojen avulla
viranomaiset pystyisivit reagoimaan
ripedsti haitallisiin verokdytintdihin ja
tiyttimdidn sddintelyaukkoja hyviksymalla
uutta lainsdddantoa tai tekemélla
asianmukaisia riskinarviointeja ja
verotarkastuksia. Veroviranomaisten
reagoimattomuutta raportoituihin
Jjérjestelmiin ei olisi kuitenkaan tulkittava
viranomaisten epdsuoraksi
hyviiksynndksi. Raportointilomakkeiden
olisi oltava tiiviit ja kiiyttijdystivilliset
niin, etti timdan direktiivin mahdollisesti
aikaansaamalla tiedon mddridlli ei esteti
raportoitaviin jérjestelyihin kohdistuvia
tarkoituksenmukaisia toimia.

Tarkistus

(3) Ottaen huomioon, ettd useimmat
mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntévit
jérjestelyt koskevat useampaa kuin yhté
lainkdyttoaluetta, kyseisid jérjestelyja
koskevien tietojen ilmoittamisesta olisi
lisdhydtyd, jos jasenvaltiot vaihtaisivat
niitd keskendén. Automaattinen
tietojenvaihto verohallintojen vililla sekd
koordinaation varmistaminen rahanpesua
ja terrorismin rahoitusta kdsittelevien
rahanpesun selvittelykeskusten kanssa on
erityisen tirkedd, jotta niilla olisi
kéytettdvissddn tiedot, joita ne tarvitsevat
voidakseen ryhtya toimiin aggressiivisia
verokdytdntdjd huomatessaan.
Jisenvaltioita olisi kuitenkin
kannustettava ottamaan kdyttoon
vastaavanlainen ilmoittamisvaatimus,
joka koskee jirjestelyji, jotka ovat
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Sen jilkeen, kun huomattiin, ettd
litkketoiminnan kehittdmisen avoimet
puitteet voisivat edistdd veron kiertimisen
ja verovilpin torjuntaa sisdmarkkinoilla,
komissiota on kehotettu tekeméaén aloitteita
mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntéavia
jérjestelyjd koskevien tietojen pakollisesta
ilmoittamisesta OECD:n veropohjan
rapautumista ja voitonsiirtoja koskevan
BEPS-toimintasuunnitelman toimenpiteen
12 mukaisesti. Tdsséd yhteydessd Euroopan
parlamentti on vaatinut tiukempia toimia
vilittdjid vastaan, jotka avustavat
jarjestelyissd, jotka voivat johtaa veron
kiertdmiseen ja verovilppiin.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) On tarpeen muistuttaa, etté tietyt
rahoituksen vilittdjat ja muut
veroneuvontaa tarjoavat tahot vaikuttavat
aktiivisesti avustaneen asiakkaitaan
rahojen piilottamisessa ulkomaille. Lisédksi
on todettava, ettd vaikka neuvoston
direktiivilla 2014/107/EU?’ vahvistettu
yhteinen tietojenvaihtostandardi on
merkittiava edistysaskel kohti
verotuksellisesti ldpindkyvad
lainsdddéantokehystéd unionissa, sitd voidaan
vield parantaa ainakin finanssitilitietojen

olemassa vain niiden omalla
lainkdyttoalueella.

Tarkistus

(4) Sen jilkeen, kun huomattiin, ettd
litkketoiminnan kehittdmisen avoimet
puitteet voisivat edistdd veron kiertimisen
ja verovilpin torjuntaa sisdmarkkinoilla,
komissiota on kehotettu tekemédén aloitteita
mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntévia
jérjestelyjd koskevien tietojen pakollisesta
ilmoittamisesta OECD:n veropohjan
rapautumista ja voitonsiirtoja koskevan
BEPS-toimintasuunnitelman toimenpiteen
12 mukaisesti. Tdsséd yhteydessd Euroopan
parlamentti on osoittanut viilittijien
ratkaisevan aseman verojdirjestelyji
koskevassa neuvonnassa ja niiden
perustamisessa ja hallinnoinnissa sekd
vaatinut tiukempia toimia vélittdjid
vastaan, jotka avustavat jirjestelyissd, jotka
voivat johtaa veron kiertdmiseen ja
verovilppiin.

Tarkistus

(5) On tarpeen muistuttaa, ettd tietyt
rahoituksen vilittdjat ja muut
veroneuvontaa tarjoavat tahot sekd
tilintarkastajat ovat aktiivisesti avustaneet
asiakkaitaan rahojen piilottamisessa
ulkomaille. Lisédksi on todettava, ettd
vaikka neuvoston direktiivilla
2014/107/EU?” vahvistettu yhteinen
tietojenvaihtostandardi on merkittava
edistysaskel kohti verotuksellisesti
lapindkyvai lainsdddantokehystd unionissa,
sitd voidaan vield parantaa ainakin
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osalta.

27 Neuvoston direktiivi 2014/107/EU,
annettu 9 pdivéni joulukuuta 2014,
direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta siltd
osin kuin on kyse pakollisesta
automaattisesta tietojenvaihdosta
verotuksen alalla (EUVL L 359, 16.2.2014,
s. 1).

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntivien
jarjestelyjen, joilla on rajatylittava
ulottuvuus, ilmoittaminen voi edistda
tehokkaasti oikeudenmukaisen
verotusympériston luomista
sisdmarkkinoilla. Ndin ollen velvoite,
jonka mukaan vilittdjien on ilmoitettava
veroviranomaisille tietyistd rajatylittdvista
jérjestelyistd, joita voitaisiin mahdollisesti
kéayttdd veron kiertdmiseen, on askel
oikeaan suuntaan. Laaja-alaisemman
toimintapolitiikan kehittdmiseksi olisi
tarkedd, ettd ilmoittamisen jélkeen
veroviranomaiset jakavat tiedot muissa
Jjdsenvaltioissa sijaitsevien kollegoidensa
kanssa. Téllaiset jarjestelyt tukisivat my0s
yhteisen tietojenvaihtostandardin
toimintaa. Lisédksi olisi erittdin tarkedd
antaa komissiolle paisy riittiviiin
mdidrddn tietoja, jotta se voi valvoa, ettd
direktiivi toimii asianmukaisesti. Se, ettd
komissiolla olisi paisy tietoihin, ei vapauta
jasenvaltiota velvollisuudesta ilmoittaa

finanssitilitietojen osalta. Lisdksi
Jjédsenvaltioiden valmiuksia kdsitellii
saatujen finanssitilitietojen mdidrdd olisi
parannettava vastaavasti, ja
veroviranomaisten rahoitus-, henkilosto-
ja IT-resursseja olisi lisdittivii tarpeen
vaatiessa ja yllipidettivi asianmukaisella
tasolla.

27 Neuvoston direktiivi 2014/107/EU,
annettu 9 pdivani joulukuuta 2014,
direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta siltd
osin kuin on kyse pakollisesta
automaattisesta tietojenvaihdosta
verotuksen alalla (EUVL L 359, 16.2.2014,
s. 1).

Tarkistus

(6) Mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntivien
jarjestelyjen, joilla on rajatylittava
ulottuvuus, ilmoittaminen voi edistda
tehokkaasti oikeudenmukaisen
verotusympériston luomista
sisdmarkkinoilla. Niin ollen velvoite,
jonka mukaan vilittdjien, tilintarkastajien
Jja tarpeen vaatiessa verovelvollisten on
ilmoitettava veroviranomaisille tietyista
rajatylittdvistd jarjestelyistd, joita voitaisiin
mahdollisesti kdyttdd veron kiertdmiseen,
on tarpeellinen askel oikeaan suuntaan.
Laaja-alaisemman toimintapolitiikan
kehittdmiseksi olisi tarkeda, etta
ilmoittamisen jélkeen veroviranomaiset
jakavat tiedot automaattisesti muissa
jdsenvaltioissa sijaitsevien kollegoidensa
kanssa. Tallaiset jarjestelyt tukisivat myos
yhteisen tietojenvaihtostandardin
toimintaa. Liséksi olisi erittdin tarkedd
antaa komissiolle paisy asiaankuuluviin
tietoihin, jotta se voi valvoa, ettd direktiivi
toimii asianmukaisesti, ja suorittaa
kilpailupolitiikan mukaiset
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valtiontuesta komissiolle.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7)  On tunnustettua, ettd mahdollisista
aggressiivisen verosuunnittelun
jarjestelyistd, joilla on rajatylittava
ulottuvuus, ilmoittamisella on sitd parempi
ehkdiiseva vaikutus, mitd varhaisemmassa
vaiheessa veroviranomaiset saavat asiaa
koskevat tiedot eli ennen kuin jérjestely(t)
otetaan kayttoon. Kun ilmoittamisvelvoite
siirtyy verovelvollisille, olisi kdytanndllistd
siirtdd ilmoittamisvelvoitteen ajankohtaa
hieman myohemmaksi, silld verovelvolliset
eivit vilttamiditti ole tietoisia jirjestelyn

velvollisuutensa. Se, ettid komissiolla olisi
padsy tietoihin, ei vapauta jisenvaltiota
velvollisuudesta ilmoittaa valtiontuesta
komissiolle. Viilittijien ja verovelvollisten
oikeusvarmuuden edistimiseksi
komission olisi myos julkaistava luettelo
ilmoitetuista rajatylittivisti
verojdrjestelyistd, joita voitaisiin
mahdollisesti kéyttidi veron kiertimiseen,
viittaamatta mitenkddn vilittijidn tai
verovelvolliseen.

Tarkistus

(6 a) Viimeaikaiset verotukseen liittyviit
vuodot ovat myds tuoneet esiin tarpeen
parantaa tietojenvaihtoa aggressiivisen
verosuunnittelun jirjestelyisti. On
esimerkiksi poyristyttivid, etti Applen
verokiytiintiji koskevista useista
tutkimuksista huolimatta sen Jerseyn
saarella sijaitseva uudehko
veronkiertorakenne paljastui vasta
paratiisin paperit -vuodon myoti.

Tarkistus

(7)  On tunnustettua, ettd mahdollisista
aggressiivisen verosuunnittelun
jarjestelyistd, joilla on rajatylittava
ulottuvuus, ilmoittamisella on sitd parempi
ehkdiiseva vaikutus, mitd varhaisemmassa
vaiheessa veroviranomaiset saavat asiaa
koskevat tiedot eli ennen kuin jarjestely(t)
otetaan kdyttoon. Lisdiksi olisi mddriittivi
asianmukaisia seuraamuksia néiiiden
Jjdrjestelyjen ehkiiisemiseksi ja
torjumiseksi. Kun ilmoittamisvelvoite
siirtyy verovelvollisille, olisi kdytdnnollista
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luonteesta niiden kehittimisvaiheessa.

Jasenvaltioiden viranomaisten tyon
helpottamiseksi téllaisia jéarjestelyja
koskevien tietojen automaattinen
vaihtaminen voisi tapahtua
neljdnnesvuosittain.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 b kappale (uusi)

Komission teksti

siirtdd ilmoittamisvelvoitteen ajankohtaa
hieman myShemmaéksi. Jisenvaltioiden
viranomaisten tyon helpottamiseksi
tallaisia jirjestelyjd koskevien tietojen
automaattinen vaithtaminen voisi tapahtua
neljdnnesvuosittain.

Tarkistus

(9 a) Teollis- ja tekijinoikeuksien
Jjatkuvasti kasvava rooli ja merkitys
suuryritysten liiketoimintamalleissa ja
verorakenteissa korostaa entisestdidn sitd,
ettii veronkiertojirjestelyji koskevaa
tiedonvaihtoa on kiireellisesti
parannettava, koska teollis- ja
tekijanoikeuksien kdytto tuo erilaisia
helppoja vaihtoehtoja keinotekoiseen
voitonsiirtoon.

Tarkistus

(9 b) Suurten monikansallisten yritysten
asiaankuuluvia rahoituslukuja koskevan
kokonaisvaltaisen, julkisen ja
maakohtaisen raportoinnin puute on
vihentinyt veroparatiisitoimintaa
koskevien yhdistettyjen tietojen
luotettavuutta, mikd ndikyy siten, etti
monet viimeaikaisista korkean profiilin
veronkiertorakenteista eiviit tule esiin
nykyisissd, yritysten finanssitilitietoja
koskevissa kaupallisissa tietokannoissa.
Nimdi tilastopuutteet haittaavat
veroviranomaisten yrityksid tehdd
riskinarviointeja riskialttiilla
lainkdyttoalueilla, mikd korostaa tarvetta
lisditii verosuunnittelun rakenteita
koskevaa tiedonvaihtoa.
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Ottaen huomioon, etti tillaisen
lainsdddédnnon ensisijaisena tavoitteena
olisi keskittya sisdmarkkinoiden
moitteettoman toiminnan varmistamiseen,
asiasta olisi erittdin tirkedd sddtdd unionin
tasolla vain siind méérin kuin on tarpeen
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.
Tésta syystd olisi tarpeen rajata tietojen
ilmoittamista koskevat yhteiset sdannot
rajatylittdviin tilanteisiin eli tilanteisiin,
jotka koskevat useampaa kuin yhti
Jjdsenvaltiota tai yhtd jasenvaltiota ja
kolmatta maata. Yhteisten sddntojen
laatiminen sen sijaan, etti ratkaisu olisi
kansallisten toimien varassa, onkin
perusteltua tillaisissa tilanteissa, koska ne
saattavat vaikuttaa sisimarkkinoiden
toimintaan.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Ottaen huomioon, ettd
ilmoittamisvelvollisuuden kohteena
olevilla jarjestelyilld olisi oltava
rajatylittdva ulottuvuus, asianmukaiset
tiedot olisi tirkedd jakaa muiden
jdsenvaltioiden veroviranomaisten kanssa,
jotta tdimén direktiivin vaikutus
aggressiiviseen verosuunnitteluun liittyvien
kaytantojen ehkiisemiseen olisi
mahdollisimman tehokas. Rajatylittdvissa
tilanteissa annettavia ennakkopadtoksii ja

Tarkistus

(10) Ottaen huomioon, ettd téllaisen
lainsdddédnnon ensisijaisena tavoitteena
olisi keskittyd sisdmarkkinoiden
moitteettoman toiminnan varmistamiseen
sekd verovilpin ja veronkierron
rajoittamiseen, asiasta olisi erittdin tarkeda
sddtdd unionin tasolla vain siind méérin
kuin on tarpeen asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi. Téstd syysté olisi tarpeen
rajata tietojen ilmoittamista koskevat
yhteiset sddnnot rajatylittdviin tilanteisiin
eli tilanteisiin, jotka koskevat useampaa
kuin yhti jdsenvaltiota tai yhta
jdsenvaltiota ja kolmatta maata. Yhteisten
sddntdjen laatiminen sen sijaan, etti
ratkaisu olisi kansallisten toimien varassa,
onkin perusteltua téllaisissa tilanteissa,
koska ne saattavat vaikuttaa
sisdimarkkinoiden toimintaan. Jos jokin
Jjdsenvaltio ottaa kdayttoon lisid
samankaltaisia kansallisia
ilmoittamistoimenpiteitd, kerdtyt lisiitiedot
olisi jaettava muiden jisenvaltioiden
kanssa, jos se on tarkoituksenmukaista.

Tarkistus

(11) Ottaen huomioon, ettd
ilmoittamisvelvollisuuden kohteena
olevilla jarjestelyilla olisi oltava
rajatylittdva ulottuvuus, asianmukaiset
tiedot olisi tirkedd jakaa muiden
jdsenvaltioiden veroviranomaisten kanssa,
jotta tdimén direktiivin vaikutus
aggressiiviseen verosuunnitteluun liittyvien
kaytantdjen ehkiisemiseen olisi
mahdollisimman tehokas. Rajatylittdvissa
tilanteissa annettavia ennakkopadtoksii ja
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ennakkohinnoittelusopimuksia koskevaa
tietojenvaihdon mekanismia pitéisi kiyttaa
myo6s mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntivista
rajatylittdvistd jarjestelyistd ilmoitettujen
tietojen pakollista automaattista
tietojenvaihtoa varten unionin
veroviranomaisten viélill4.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Tamén direktiivin vaikuttavuuden
tehostamiseksi jasenvaltioiden olisi
sdddettdvd seuraamuksista, joita aitheutuu
niiden kansallisten sdéntdjen rikkomisesta,
joilla tdma direktiivi pannaan tdytantoon, ja
varmistettava, ettd nditd seuraamuksia
my0s sovelletaan tosiasiallisesti ja ettd ne
ovat oikeasuhteisia ja niilld on varoittava
vaikutus.

ennakkohinnoittelusopimuksia koskevan
tietojenvaihdon mekanismin olisi oltava
yleison saatavilla ja sitd pitaisi kayttda
my0s mahdollisesti aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntévisti
rajatylittavistd jarjestelyistd ilmoitettujen
tietojen pakollista automaattista
tietojenvaihtoa varten unionin
veroviranomaisten valilla.

Tarkistus

(11 a) Koska kaikilla jisenvaltioilla
ei ehkd ole kannustinta suunnitella ja
panna tiytintoon tehokkaita
seuraamuksia, ja jotta voidaan varmistaa
timdn direktiivin johdonmukainen
tiytintoonpano kaikissa jisenvaltioissa,
veroviranomaisten vilisen tietojenvaihdon
olisi oltava automaattista myos
seuraamuksia mddrdttiessd sekd
tilanteissa, joissa jiasenvaltio on
piddttiytynyt mddrddmdstd seuraamuksia.

Tarkistus

(13) Tamén direktiivin vaikuttavuuden
tehostamiseksi jidsenvaltioiden olisi
sdddettidva seuraamuksista, joita atheutuu
niiden kansallisten sdéntdjen rikkomisesta,
joilla tdma direktiivi pannaan tdytantoon, ja
varmistettava, ettd niitd seuraamuksia,
my0s taloudellisia seuraamuksia,
sovelletaan tosiasiallisesti ripedsti ja ettd
ne ovat tehokkaita ja oikeasuhteisia ja
niilld on varoittava vaikutus.
Jisenvaltioiden olisi toimitettava
komissiolle ja asetettava julkisesti
saataville luettelo viilittdijistd ja
verovelvollisista, joille on mdirdtty
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Tamén direktiivin muiden kuin
keskeisten osa-alueiden tdydentdmiseksi tai
muuttamiseksi komissiolle olisi siirrettiva
valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddoksid siind
yhteydessd, kun mahdollisten
aggressiivisen verosuunnittelun keinoja
hyddyntivien jirjestelyjen tai jiirjestelyjen
sarjan tunnusmerkkien luetteloa
pdivitetiiin vastauksena kyseisidi
Jérjestelyjii tai jirjestelyjen sarjaa
koskevien tietojen pdivittimiseen, joka on
seurausta kyseisid jirjestelyji koskevasta
pakollisesta ilmoittamisvelvoitteesta.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

seuraamuksia timdn direktiivin nojalla,
mukaan lukien nimi, kansalaisuus ja
asuinpaikka.

Tarkistus

(14) Tamén direktiivin muiden kuin
keskeisten osa-alueiden tdydentdmiseksi tai
muuttamiseksi komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddoksid siind
yhteydessa, kun tunnusmerkkejéi
piivitetidn. Komission olisi julkaistava
kahden vuoden viilein piivitysehdotus
tunnusmerkkien luettelosta, jossa
mddritellidn aggressiivinen
verosuunnittelu, jotta siihen voidaan
sisdllyttiid kaikki mahdolliset uudet tai
muutetut verovilppi- ja
veronkiertojirjestelyt, joita on havaittu
edellisen piiivityksen julkaisemisen
Jjélkeen, ja luettelo olisi saatettava
voimaan neljin kuukauden kuluessa
piivitysehdotuksen julkaisemisesta.

Tarkistus

(15 a) Tunnusmerkkien
yhdenmukaisen kdyton ja tulkinnan
varmistamiseksi komission olisi
seurattava séidnndollisesti
veroviranomaisten toimia timdn
direktiivin mukaisesti.
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Komission teksti

(18) Tamaén direktiivin tavoitetta eli
sisimarkkinoiden toiminnan parantamista
aggressiivisen verosuunnittelun keinoja
hyddyntédvien rajatylittdvien jérjestelyjen
kéyttod ehkdisemalld ei voida riittdvalla
tavalla saavuttaa jasenvaltioiden
yksittéisilld toimilla ilman koordinointia,
vaan se voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla, koska sen kohteena ovat
jarjestelyt, joiden tarkoituksena saattaa olla
erilaisten kansallisten verosdéntojen
keskindisestd vaikutuksesta johtuvan
markkinoiden tehottomuuden
hyddyntdminen. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa maariatyn
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi
direktiivissé ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi,
erityisesti koska se koskee vain
rajatylittdvid jarjestelyjd, joissa on
osallisena useampi kuin yksi jésenvaltio tai
yksi jdsenvaltio ja kolmas maa.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

3 artikla — 18 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) yksi tai useampi jarjestelyn tai
jérjestelyjen sarjan osapuolista harjoittaa
litketoimintaa toisella lainkéyttoalueella
kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevan
kiintedn toimipaikan vélitykselld, ja
kyseinen jérjestely tai jarjestelyjen sarja
muodostaa osan kiinteén toimipaikan
litketoiminnasta tai koko liiketoiminnan;

Tarkistus

(18) Tamaén direktiivin tavoitteita eli
Jjulkisiin varoihin verovilpistii ja
veronkierrosta kohdistuvien
katastrofaalisten seurausten rajoittamista
Jja sisdmarkkinoiden toiminnan
parantamista aggressiivisen
verosuunnittelun keinoja hyddyntivien
rajatylittdvien jarjestelyjen kayttod
ehkdisemailld ei voida riittdvélla tavalla
saavuttaa jasenvaltioiden yksittéisilla
toimilla ilman koordinointia, vaan ne
voidaan saavuttaa paremmin unionin
tasolla, koska sen kohteena ovat jdrjestelyt,
joiden tarkoituksena saattaa olla erilaisten
kansallisten verosddntdjen keskindisesté
vaikutuksesta johtuvan markkinoiden
tehottomuuden hyddyntdminen. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa méarétyn
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa
direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi,
erityisesti koska se koskee vain
rajatylittdvid jarjestelyjd, joissa on
osallisena useampi kuin yksi jdsenvaltio tai
yksi jasenvaltio ja kolmas maa.

Tarkistus

(c) yksi tai useampi jarjestelyn tai
jérjestelyjen sarjan osapuolista harjoittaa
litketoimintaa toisella lainkédyttoalueella
kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevan
kiintedn toimipaikan tai minkd tahansa
ulkomaisen viliyhtion vilitykselld, ja
kyseinen jérjestely tai jarjestelyjen sarja
muodostaa osan kiinteén toimipaikan
litkketoiminnasta tai koko liiketoiminnan;
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

3 artikla — 18 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) yksi tai useampi jérjestelyn tai
jérjestelyjen sarjan osapuolista harjoittaa
litketoimintaa toisella lainkéyttoalueella
sellaisen kiintedn toimipaikan
villitykselld, joka ei sijaitse kyseiselld
lainkédyttdalueella, ja kyseinen jiirjestely
tai jarjestelyjen sarja muodostaa osan
kiinteiin toimipaikan liiketoiminnasta tai
koko liiketoiminnan;

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

3 artikla — 20 kohta

Komission teksti
20. ’tunnusmerkilld’ jéirjestelyn tai
jérjestelyjen sarjan tyypillisti

ominaispiirrettd tai osatekijid, joka on
lueteltu liitteessa IV

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

3 artikla — 23 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Tarkistus

(d) yksi tai useampi jdrjestelyn tai
jérjestelyjen sarjan osapuolista harjoittaa
litketoimintaa toisella lainkdyttdalueella
ilman veronalaista lisndioloa kyseiselld
lainkdyttoalueella;

Tarkistus

20. ’tunnusmerkilld’ jéirjestelyii tai
jérjestelyjen sarjaa, joka on lueteltu
liitteessd 1V,

Tarkistus

(c a) verovelvollinen on direktiivissi (EU)
2015/849 tarkoitettu toisen verovelvollisen
tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja.
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Direktiivi 2011/16/EU
8 aaa artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 aaa artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kunkin jisenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla vélittdjille
annetaan oikeus olla toimittamatta
raportoitavaa rajatylittdvia jirjestelya tai
kyseisten jérjestelyjen sarjaa koskevia
tietoja, kun ne ovat kyseessé olevan
Jjasenvaltion kansallisen lainsdddédnnon
nojalla oikeutettuja asianajosalaisuuteen.
Naissé tapauksissa raportoitavaa
rajatylittivaa jarjestelyi tai kyseisten
jérjestelyjen sarjaa koskevien tietojen
toimittaminen on verovelvollisen vastuulla
ja vilittdjien on tiedotettava
verovelvollisille tdstd asianajosalaisuudesta
johtuvasta vastuusta.

Tarkistus

1 a. Kun tilintarkastajat tekeviit
lakisdiditeisid tarkastuksia asiakkaittensa
ilmoituksista, heihin sovelletaan
yksilointi- ja ilmoittamisvelvoitteita, kun
on kyse tarkastettavan toimijan tai sen
vilittijin tekemdsti mahdollisesta timdn
artiklan mukaisen yksilointi- ja
ilmoitusvelvollisuuden rikkomisesta, joka
on tullut tilintarkastajan tietoon. Kunkin
Jjdsenvaltion on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joilla tilintarkastajat
velvoitetaan toimittamaan toimivaltaisille
veroviranomaisille tiedot tillaisista
rikkomuksista kymmenen tyopdivin
kuluessa siitd pdiviistd, jona
tilintarkastuskertomus julkaistaan.

Tarkistus

Kukin jisenvaltio voi tilanteen mukaan
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, joilla
vilittdjille annetaan oikeus olla
toimittamatta raportoitavaa rajatylittavaa
jérjestelyd tai kyseisten jirjestelyjen sarjaa
koskevia tietoja, kun ne ovat kyseessi
olevan jisenvaltion kansallisen
lainsddddannon nojalla oikeutettuja
asianajosalaisuuteen. Ndissd tapauksissa
raportoitavaa rajatylittavai jarjestelya tai
kyseisten jérjestelyjen sarjaa koskevien
tietojen toimittaminen on verovelvollisen
vastuulla ja vilittdjien on tiedotettava
verovelvollisille kirjallisesti tasta
asianajosalaisuudesta johtuvasta vastuusta
Jja sdilytettiivi hallussaan verovelvollisen
allekirjoittama vastaanottokuitti.
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Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 aaa artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Kunkin jisenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla vilittdjét ja
verovelvolliset velvoitetaan toimittamaan
tiedot raportoitavista rajatylittdvistad
jarjestelyistd, jotka toteutettiin [pdivd, jona
poliittinen yhteisymmdirrys saavutettiin] ja
31 pdiviin joulukuuta 2018 viilisend
aikana. Viilittijien tai soveltuvin osin
verovelvollisten on toimitettava kyseisid
raportoitavia rajatylittivid jirjestelyjii
koskevat tiedot viimeistiiin 31 pdiviind
maaliskuuta 2019.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 aaa artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Verovelvollisen on ilmoitettava
toimivaltaisille veroviranomaisille tiedot
raportoitavista rajatylittivisti
Jérjestelyistd tai kyseisten jirjestelyjen
sarjasta kymmenen tyopdivin kuluessa.

Tarkistus

4.  Kunkin jisenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla vilittéjét,
tilintarkastajat ja verovelvolliset
velvoitetaan toimittamaan tiedot
raportoitavista rajatylittavistd jérjestelyista,
jotka ovat voimassa ... péivind ... kuuta
... [tiimdin direktiivin voimaantulopiiivil,
Jja jarjestelyistdi, jotka tulevat voimaan sen
Jjélkeen.

Tarkistus

4 a. Kunkin jisenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet tissd direktiivissd
tarkoitetussa tietojenvaihdossa
ilmoitettujen verojirjestelyn arvioimiseksi
Jja tarjottava tarvittavat resurssit
veroviranomaisilleen.
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Direktiivi 2011/16/EU
& aaa artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) valittdjien ja verovelvollisten tiedot,
mukaan lukien nimi, verotuksellinen
kotipaikka ja verovelvollisen
tunnusnumero (TIN) seka tapauksesta
riippuen tiedot henkildisti, jotka ovat
vilittdjadn tai verovelvolliseen
etuyhteydessé olevia yrityksié;

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 aaa artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) tiivistelma raportoitavan
rajatylittdvén jarjestelyn tai kyseisten
Jjérjestelyjen sarjan siséllostd, mukaan
lukien viittaus nimeen, jolla ne yleisesti
tunnetaan, jos sellainen on, ja sellainen
yleinen kuvaus olennaisista liiketoimista
tai jirjestelyistd, joka ei johda liike-,
elinkeino- tai ammattisalaisuuden tai
kaupallisen menettelyn paljastamiseen tai
sellaisten tietojen paljastamiseen, joiden
paljastaminen olisi vastoin yleistad
jarjestysté;

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 aaa artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) pdivimddrd, jona raportoitavan
rajatylittdvén jarjestelyn tai kyseisten
jarjestelyjen sarjan ensimméiisen vaiheen
toteutuksen on mddrdi alkaa tai jona se

Tarkistus

(a) vilittdjien ja soveltuvin osin
tilintarkastajien ja verovelvollisten tiedot,
mukaan lukien nimi, kansalaisuus,
verotuksellinen kotipaikka ja
verovelvollisen tunnusnumero (TIN) seka
tapauksesta riippuen tiedot henkil6isti,
jotka ovat vilittdjdén tai verovelvolliseen
etuyhteydessd olevia yrityksié;

Tarkistus

(c) tiivistelma raportoitavan
rajatylittdvén jarjestelyn tai kyseisten
jérjestelyjen sarjan siséllostd, mukaan
lukien viittaus nimeen, jolla ne yleisesti
tunnetaan, jos sellainen on, ja sellainen
yleinen kuvaus olennaisista liiketoimista
tai jarjestelyistd, joka ei johda teollis- ja
tekijinoikeussalaisuuden tai elinkeino- tai
ammattisalaisuuden tai sellaisten tietojen
paljastamiseen, joiden paljastaminen olisi
vastoin yleisti jérjestysti;

Tarkistus

(d) raportoitavan rajatylittdvin
jarjestelyn tai kyseisten jérjestelyjen sarjan
ensimmaisen vaiheen toteutuksen
aloituspdivimdidrd;

PE616.043/ 14

Fl



alkoi;

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 aaa artikla — 6 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) soveltuvin osin yksityiskohtaiset
tiedot kansallisista verosadnnoksista,
joiden soveltaminen tuottaa
verotuksellista etua;

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 aaa artikla — 6 kohta — h alakohta

Komission teksti

(h) niiden muissa jdsenvaltioissa olevien
mahdollisten henkildiden yksildinti, joita
raportoitava rajatylittidva jarjestely tai
kyseisten jérjestelyjen sarja todennédkoisesti
koskee, seké tiedot siitd, mihin
jasenvaltioihin asianomaiset vilittdjét tai
verovelvolliset liittyvit.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 aaa artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Tamdn artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun tietojenvaihdon helpottamiseksi
komissio hyviksyy tarvittavat kaytdnnon
jérjestelyt timén artiklan
taytantoonpanemiseksi, mukaan lukien
toimenpiteet timén artiklan 6 kohdan
mukaisen tietojen ilmoittamisen
yhdenmukaistamiseksi osana 20 artiklan 5

Tarkistus

(e) soveltuvin osin yksityiskohtaiset
tiedot kansallisista verosdédnnoksista, jotka
muodostavat perustan raportoitaville
Jérjestelyille tai jirjestelyjen sarjalle;

Tarkistus

(h) niiden muissa jdsenvaltioissa olevien
mahdollisten henkildiden yksildinti, joita
raportoitava rajatylittdva jérjestely tai
kyseisten jérjestelyjen sarja todennédkoisesti
koskee, seka tiedot siitd, mihin
jasenvaltioihin asianomaiset vilittdjét,
tilintarkastajat tai verovelvolliset liittyvit.

Tarkistus

7. Tamdn artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun tietojenvaihdon helpottamiseksi
komissio hyviksyy tarvittavat kiytdnnon
jarjestelyt ja tarjoaa riittiviit resurssit
tdmén artiklan tdytdntoonpanemiseksi,
mukaan lukien toimenpiteet timén artiklan
6 kohdan mukaisen tietojen ilmoittamisen
yhdenmukaistamiseksi osana 20 artiklan 5
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kohdassa tarkoitettua vakiomuotoisen
lomakkeen vahvistamismenettelyé.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 aaa artikla — 8 kohta

Komission teksti

8.  Komissiolle ei anneta pidsyii 6
kohdan a, c ja h kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

21 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio kehittdd 31 pdivéddn joulukuuta
2017 mennessé verotuksen alan
hallinnollista yhteistyotd koskevan
Jjésenvaltioiden turvallisen
keskusrekisterin, johon 8 a artiklan 1 ja 2
kohdan mukaisesti toimitettavat tiedot
kirjataan mainittujen kohtien mukaisen
automaattisen tiedonvaihdon
toteuttamiseksi, ja antaa teknisti ja
logistista tukea.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

21 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio kehittdd 31 pdivéddn joulukuuta

kohdassa tarkoitettua vakiomuotoisen
lomakkeen vahvistamismenettelyé.

Tarkistus

8.  Komissiolle annetaan piidsy 6
kohdan b, c, d, e, fja g kohdassa
tarkoitettuihin tietoihin. Komissio asettaa
Jjulkisesti saataville luettelon
raportoiduista rajatylittivistd jirjestelyisti
viittaamatta mitenkddn asiaankuuluvaan
vélittijddn tai verovelvolliseen.

Tarkistus

Komissio kehittdd 31 pdivéddn joulukuuta
2017 mennessé verotuksen alan
hallinnollista yhteistyotd koskevan
turvallisen keskusrekisterin, johon on
pidsy vain jisenvaltioilla ja komissiolla ja
johon 8 a artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
toimitettavat tiedot kirjataan mainittujen
kohtien mukaisen automaattisen
tiedonvaihdon toteuttamiseksi, ja antaa
teknistd ja logistista tukea.

Tarkistus

Komissio kehittdd 31 pdivéddn joulukuuta
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2018 mennessé verotuksen alan
hallinnollista yhteistyotd koskevan
jésenvaltioiden turvallisen
keskusrekisterin, johon 8 aaa artiklan 5, 6
ja 7 kohdan mukaisesti toimitettavat tiedot
kirjataan mainittujen kohtien mukaisen
automaattisen tiedonvaihdon
toteuttamiseksi, ja antaa teknisti ja
logistista tukea.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

21 artikla — 5 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Kaikkien jdsenvaltioiden toimivaltaisilla
viranomaisilla on oltava pdésy tdhan
rekisteriin kirjattuthin tietothin. Myds
komissiolla on pddsy tihdn rekisteriin
kirjattuihin tietoihin 8 a artiklan 8
kohdassa ja 8 aaa artiklan 8 kohdassa
asetetuin rajoituksin. Komissio hyviksyy
tatd artiklaa koskevat tarpeelliset
kdytdnnon jarjestelyt 26 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jéasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle vuosittainen arviointi 8, 8 a,

8 aa ja 8 aaa artiklassa tarkoitetun
automaattisen tietojenvaihdon
tehokkuudesta ja saavutetuista kéytinnon

2018 mennessé verotuksen alan
hallinnollista yhteistyoti koskevan
turvallisen keskusrekisterin, johon on
pédsy vain jisenvaltioilla ja komissiolla ja
johon 8 aaa artiklan mukaisesti
toimitettavat tiedot kirjataan kyseisen
artiklan mukaisen automaattisen
tiedonvaihdon toteuttamiseksi, ja antaa
teknisté ja logistista tukea. Lisdiksi 8, 8 a ja
8 aa artiklassa tarkoitetun automaattisen
tietojenvaihdon mukaisesti vaihdetun
tiedon on oltava saatavilla
keskusrekisterissd, johon on pidsy vain
Jjdsenvaltioilla ja komissiolla.

Tarkistus

Kaikkien jdsenvaltioiden toimivaltaisilla
viranomaisilla ja komissiolla on oltava
padsy tdhin rekisteriin kirjattuihin
tietoihin. Komissio hyviksyy titi artiklaa
koskevat tarpeelliset kdytdnnon jirjestelyt
26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Tarkistus

3. Jéasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle vuosittainen arviointi 8, 8 a,
8 aa ja 8 aaa artiklassa tarkoitetun
automaattisen tietojenvaihdon
tehokkuudesta, vaihdettujen tietojen
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tuloksista. Komissio hyviksyy
taytintoonpanosiaddoksilla kyseisen
vuosittaisen arvioinnin toimittamismuodon
ja -edellytykset. Kyseiset
taytantoonpanosdddokset hyviksytddn 26
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyé
noudattaen.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — S a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

23 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

laadusta ja mddrdstdi sekd ndiden tietojen
avulla sddntelykehyksessd paljastuneiden
aukkojen perusteella ehdotetuista tai
toteutetuista lainsddidintomuutoksista.
Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosiaddoksilla kyseisen
vuosittaisen arvioinnin toimittamismuodon
ja -edellytykset. Kyseiset
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 26
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyé
noudattaen. Komissio esittiii néiiden
arviointien perusteella
lainsddddintoehdotuksia voimassa olevan
lainsdiddinnon sddntelyaukkojen
tiyttimiseksi.

Tarkistus

(5 a) Lisdtidin 23 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Jisenvaltioiden on viilitettivii
komissiolle ilmoitettujen jirjestelyjen tai
Jjérjestelyjen sarjojen mdiirdit liitteen IV
luokituksen mukaan sekd kuvaus
tillaisista jirjestelyisti, niisti hyotyvien
verovelvollisten kansalaisuus ja tiillaisista
verojdrjestelyistdi ilmoittaville viilittdjille
tai verovelvollisille mdirdttyjen
seuraamusten mddrd ja laajuus. Komissio
laatii vuosittain ndmi tiedot sisiltivin
julkisen kertomuksen.”

Tarkistus

(5 b) Lisdtidiin 23 artiklaan kohta
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Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
23 aa artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissiolle siirretdén 26 a artiklan
mukaisesti valta hyviksyi delegoituja
saddoksia liitteen IV muuttamiseksi
aggressiivisen verosuunnittelun
jarjestelyjen tai jirjestelyjen sarjan
tunnusmerkkien luettelon péivittdmiseksi
vastauksena kyseisid jarjestelyja tai
jérjestelyjen sarjaa koskevien tietojen
paivittdmiseen, joka on seurausta kyseisid
jérjestelyjd koskevasta pakollisesta
ilmoittamisvelvoitteesta.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

25 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava niité
seuraamuksia koskevat sdédnnét, joita
sovelletaan tdmén direktiivin nojalla
annettujen 8 aa ja 8 aaa artiklaa koskevien
kansallisten sddnnosten rikkomiseen, ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet

seuraavasti:

”3 b. Jiisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle vuosittain luettelo
rajatylittiivistd jiirjestelyistd, joiden
asiaankuuluva veroviranomainen katsoo
olevan timdin direktiivin mukaisia.”

Tarkistus

Komissiolle siirretdén 26 a artiklan
mukaisesti valta hyviksya delegoituja
sdadoksid liitteen IV muuttamiseksi
aggressiivisen verosuunnittelun
jarjestelyjen tai jarjestelyjen sarjan
tunnusmerkkien luettelon péivittdmiseksi
vastauksena kyseisid jéarjestelyja tai
jérjestelyjen sarjaa koskevien tietojen
paivittdmiseen, joka on seurausta kyseisid
jérjestelyjd koskevasta pakollisesta
ilmoittamisvelvoitteesta. Se tekee niin joka
toinen vuosi uusista tai muutetuista
verovilppi- ja veronkiertojiirjestelyistii
saatavilla olevien tietojen perusteella ja
Jjulkaisee uusista kriteereistddin
luonnoksen nelji kuukautta ennen niiden
voimaantuloa.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava niité
seuraamuksia koskevat sdannét, joita
sovelletaan tdmén direktiivin nojalla
annettujen 8 aa ja 8 aaa artiklaa koskevien
kansallisten sddnnosten rikkomiseen, ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
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niiden tdytdntoonpanon varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

26 a artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41
Ehdotus direktiiviksi
Liite 1

Direktiivi 2011/16/EU

niiden tdytdntdonpanon varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Komissio voi
Jjulkaista suuntaa-antavan taulukon
seuraamuksista.

Tarkistus

5 a. Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistdiin
... péitvind ...kuuta ... [kolme vuotta
timdn direktiivin voimaantulopiivdstil,
ja sen jilkeen joka kolmas vuosi
kertomuksen timdn direktiivin
soveltamisesta.

Liite IV — Pidasiallista hyotyd mittaava testi — 1 kohta

Komission teksti

Testi katsotaan lépdistyksi, kun jérjestelyn
tai jirjestelyjen sarjan pddasiallisena
hyétynd on verotuksellisen edun saaminen,
jos voidaan osoittaa, ettd kyseisestd
jérjestelystd tai jirjestelyjen sarjasta
voidaan odottaa saavan verotuksellista etua
esimerkiksi hyddyntdmalld jérjestelyn tai
jérjestelyjen sarjan erityistd rakennetta.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi

Liite 1

Direktiivi 2011/16/EU

Liite IV — A kohta — 3 a kohta (uusi)

Tarkistus

Testi katsotaan lépdistyksi, kun yksi
jarjestelyn tai jirjestelyjen sarjan
pildasiallisista hyodyisti on
verotuksellisen edun saaminen, jos voidaan
osoittaa, ettd kyseisestd jirjestelysti tai
jérjestelyjen sarjasta voidaan odottaa
saavan verotuksellista etua esimerkiksi
hyodyntamalla jérjestelyn tai jérjestelyjen
sarjan erityistd rakennetta.
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Komission teksti Tarkistus

3 a. Jirjestely tai jarjestelyjen sarja, joka
Jjohtaa unionissa voimassa olevan
yhteisoverotuksen laillista
viihimmdiisveroastetta alhaisempaan
efektiiviseen verotukseen.
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